* * %

*
*
* g x

M VijeCe

Europske unije

Bruxelles, 10. ozujka 2022.
(OR. en)

7030/22

EF 74
ECOFIN 208
SUSTDEV 54
FSC5

ENV 203
CLIMA 97
TRANS 134
ENER 84
ATO 14
AGRI 82
AGRIFIN 23
AGRIORG 24
DRS 13

CCG 14
DELACT 40

POPRATNA BILJESKA

Od:

Datum primitka:

Glavna tajnica Europske komisije, potpisala direktorica Martine
DEPREZ

10. ozujka 2022.

Za: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, glavni tajnik Vijeca Europske unije
Br. dok. Kom.: C(2022) 631 final
Predmet: DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) .../... od 9.3.2022. o izmjeni

Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 u pogledu ekonomskih djelatnosti u
odredenim energetskim sektorima i Delegirane uredbe EU) 2021/2178 u
pogledu specificnih javnih objava informacija o tim ekonomskim
djelatnostima

Za delegacije se u prilogu nalazi dokument C(2022) 631 final.

PriloZeno: C(2022) 631 final

7030/22

/nd
ECOFIN.1.B HR



HR

EUROPSKA
KOMISIJA

Bruxelles, 9.3.2022.
C(2022) 631 final

DELEGIRANA UREDBA KOMISUJE (EU) .../...
od 9.3.2022.

o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 u pogledu ekonomskih djelatnosti u
odredenim energetskim sektorima i Delegirane uredbe EU) 2021/2178 u pogledu
specifi¢nih javnih objava informacija o tim ekonomskim djelatnostima

(Tekst znacajan za EGP)

HR



HR

OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST DELEGIRANOG AKTA
1.1. Op¢i kontekst i cilj

Uredbom (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeéa (,,Uredba o taksonomiji”)!
uspostavlja se okvir za izradu taksonomije EU-a o okoliSno odrzivim ekonomskim
djelatnostima. Uredbom o taksonomiji propisuje se da bi te ekonomske djelatnosti trebale
ispunjavati kriterije tehnicke provjere utvrdene u delegiranim aktima koje Komisija donese.

Delegirani akt kojim se utvrduju kriteriji tehnicke provjere na temelju kojih se odreduje pod
kojim se uvjetima smatra da ekonomska djelatnost znatno doprinosi ublazavanju klimatskih
promjena odnosno prilagodbi klimatskim promjenama i ne nanosi bitnu Stetu nekom od
drugih relevantnih okolisnih ciljeva (,,Delegirani akt o taksonomiji klimatski odrzivih
djelatnosti”) donesen je 4. lipnja 2021.2 Komisija je 6. srpnja 2021. donijela i delegirani akt
kojim se utvrduju sadrzaj, metodologija i prikaz informacija koje objavljuju nefinancijska i
financijska poduzeca o uskladenosti svojih djelatnosti s taksonomijom EU-a (,,Delegirani akt
o obvezi objavljivanja informacija u skladu s taksonomijom EU-a”)°.

Delegiranim aktom o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti utvrduju se kriteriji tehnicke
provjere za ekonomske djelatnosti koje u vecini sektora mogu pridonijeti ublazavanju
klimatskih promjena odnosno prilagodbi klimatskim promjenama. Medutim, tim delegiranim
aktom nisu obuhvacdeni svi relevantni sektori i ekonomske djelatnosti. Naime, odluku o
uvrstenju sektora nuklearne energije u Delegirani akt o taksonomiji klimatski odrzivih
djelatnosti nije bilo moguce donijeti jer je za nuklearnu energiju trebalo produbiti procjenu
aspekata ,,nenanosenja bitne §tete”, koja je u to vrijeme bila u tijeku*. Sto se ti¢e prirodnog
plina, Komisija je najavila da jo§ treba razmisliti o pristupu doprinosu prirodnog plina
dekarbonizaciji gospodarstva Unije.

Komisija bi pri utvrdivanju kriterija tehnicke provjere za ublazavanje klimatskih promjena
trebala uzeti u obzir 1 poticati kontinuiran 1 nuzan prijelaz na klimatski neutralno gospodarstvo
u skladu s ¢lankom 10. stavkom 2. Uredbe o taksonomiji. Cilj je ovog delegiranog akta
dopuniti Delegirani akt o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti, kako je najavljeno u
komunikacijama Komisije od 21. travnja 2021. i 6. srpnja 2021.°. Ovim delegiranim aktom

! Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za
olakSavanje odrzivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088 (SL L 198, 22.6.2020., str. 13.).

2 Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2139 od 4. lipnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852
Europskog parlamenta i Vijeéa utvrdivanjem kriterija tehni¢ke provjere na temelju kojih se odreduje
pod kojim se uvjetima smatra da ekonomska djelatnost znatno doprinosi ublazavanju klimatskih
promjena ili prilagodbi klimatskim promjenama i nanosi li ta ekonomska djelatnost bitnu Stetu kojem
drugom okoli$nom cilju (SL L 442, 9.12.2021., str. 1.).

3 Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2178 od 6. srpnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852

Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem sadrzaja i prikaza informacija o okoliSno odrzivim

ekonomskim djelatnostima koje objavljuju poduzeca na koja se primjenjuje ¢lanak 19.a ili clanak 29.a

Direktive 2013/34/EU i utvrdivanjem metodologije obveznog objavljivanja informacija (SL L 443,

10.12.2021., str. 9.).

Dopunski koraci u procjeni, odnosno izvjeS¢e Zajednickog istrazivackog centra, strucna revizija u

skladu s ¢lankom 31. Ugovora o Euratomu i revizija Znanstvenog odbora za zdravstvene, okolisne i

nove rizike (SCHEER) dostupni su na internetskim stranicama Komisije.

3 Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijecu, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru i Odboru regija: ,,Taksonomija EU-a, korporativno izvje$¢ivanje o odrzivosti, preferencije u
pogledu odrzivosti i fiducijarne obveze: usmjeravanje financiranja radi ostvarivanja Europskog zelenog
plana”, Bruxelles, 21.4.2021., COM(2021) 188 final; Komunikacija Komisije Europskom parlamentu,
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utvrduju se kriteriji tehnicke provjere za ublazavanje klimatskih promjena odnosno
prilagodbu klimatskim promjenama za dodatne ekonomske djelatnosti u energetskim
sektorima koje nisu uvrsStene u Delegirani akt o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti,
osobito u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije. Ovaj je delegirani akt uskladen s
pristupom cilju prilagodbe klimatskim promjenama iz Delegiranog akta o taksonomiji
klimatski odrzivih djelatnosti jer se naglasava ¢injenica da se svi sektori gospodarstva trebaju
prilagodavati Stetnim u¢incima klimatskih promjena. Njime se stoga utvrduju odgovarajuci i
uskladeni kriteriji tehnicke provjere za prilagodbu klimatskim promjenama za ekonomske
djelatnosti u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije. Medutim, za odredene prijelazne
djelatnosti u sektoru prirodnog plina za koje se ovim delegiranim aktom propisuje vremenski
ogranieno priznavanje doprinosa ublazavanju klimatskih promjena, zbog tog vremenski
ograni¢enog priznavanja nisu potrebni specifi¢ni kriteriji tehnicke provjere za prilagodbu
klimatskim promjenama. Jasno je da kriteriji tehnicke provjere o nenanoSenju bitne Stete
prilagodbi klimatskim promjenama nisu prepreka da se za neku ekonomsku djelatnost smatra
da znatno doprinosi ublazavanju klimatskih promjena.

Stovise, u cilju poveanja trzine transparentnosti i informiranosti ulagada, ovim se
delegiranim aktom mijenja Delegirani akt o obvezi objavljivanja informacija u skladu s
taksonomijom EU-a i za sektore prirodnog plina i nuklearne energije propisuju zahtjevi za
objavljivanje specifi¢nih informacija.

Kako je naglaseno u Uredbi o taksonomiji, taksonomija ne obuhvaéa samo ulaganja u
klimatski neutralne djelatnosti i obnovljive izvore energije, nego obuhvaca i ekonomske
djelatnosti koje ocito nisu klimatski neutralne niti se bave obnovljivim izvorima energije, ali
bi uz striktne uvjete i u ogranicenom razdoblju mogle pridonijeti tranziciji prema odrzivom
energetskom sustavu, a takve su ekonomske djelatnosti u sektorima plina i nuklearne energije.
Te djelatnosti ne bi trebale ograni€avati razvoj obnovljivih izvora energije.

1.2. Pravni kontekst

Ovaj delegirani akt temelji se na ovlastima iz ¢lanka 8. stavka 4., ¢lanka 10. stavka 3. i
¢lanka 11. stavka 3. Uredbe o taksonomiji. Njime se mijenja Delegirani akt o taksonomiji
klimatski odrzivih djelatnosti tako Sto se dodaju kriteriji tehniCke provjere za odredene
ekonomske djelatnosti u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije koje nisu bile
uvrStene u taj delegirani akt. Kriteriji tehnicke provjere utvrdeni su u skladu sa zahtjevima iz
¢lanka 19. Uredbe o taksonomiji. Ovim delegiranim aktom mijenja se 1 Delegirani akt o
obvezi objavljivanja informacija u skladu s taksonomijom EU-a tako S§to se za sektore
prirodnog plina 1 nuklearne energije propisuju zahtjevi za objavljivanje specificnih
informacija.

U skladu s clankom 31. Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi zakonodavstva od
13. travnja 2016.5, ovim se delegiranim aktom objedinjuju dvije povezane ovlasti iz Uredbe o
taksonomiji, odnosno one iz clanka 10. stavka 3. o kriterijima tehniCke provjere za
ublazavanje klimatskih promjena i ¢lanka 11. stavka 3. o kriterijima tehni¢ke provjere za
prilagodbu klimatskim promjenama te ovlast iz ¢lanka 8. stavka 4. Uredbe o taksonomiji koja
se odnosi na informacije koje objavljuju velika nefinancijska i financijska poduzeca.

Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija ,,Strategija za financiranje
tranzicije prema odrzivom gospodarstvu”, Strasbourg 6.7.2021., COM(2021) 390 final.
Meduinstitucijski sporazum Europskog parlamenta, Vije¢a Europske unije i Europske komisije o boljoj
izradi zakonodavstva (SL L 123, 12.5.2016., str. 1.).
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2. SAVJETOVANJA PRIJE DONOSENJA AKTA

U dijelu koji se odnosi na prirodni plin, ovaj se delegirani akt temelji na preporukama
Komisijine tehnicke stru¢ne skupine za odrzivo financiranje osnovane 2018., koja okuplja
dionike iz privatnog i javnog sektora. Tehnicka stru¢na skupina pomagala je Komisiji pri
izradi kriterija tehnicke provjere za taksonomiju EU-a u skladu s Komisijinim zakonodavnim
prijedlozima iz svibnja 2018. vodeci racuna o ciljevima Europskog zelenog plana.

Tehnicka stru¢na skupina objavila je dvije privremene verzije svojih preporuka u izvjes¢ima
iz prosinca 2018. i lipnja 2019. Za oba je izvjeséa bio otvoren poziv na ocitovanje i za prvo je
zaprimljeno 257, a za drugo 830 odgovora. Tehnicka strucna skupina u svojem je mandatu pri
izradi preporuka za kriterije tehnic¢ke provjere za ublazavanje klimatskih promjena i
prilagodbu klimatskim promjenama angaZirala vise od 200 dodatnih struénjaka’. Komisija je
u lipnju 2019. i ozujku 2020. organizirala i dva sastanka s dionicima da bi ¢ula njihova
misljenja o izvjes¢ima tehnicke stru¢ne skupine.

Osim toga, kriteriji tehni¢ke provjere za prirodni plin, koji su prvotno bili uvrSteni u nacrt
delegiranog akta o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti, bili su Eetiri tjedna objavljeni na
portalu za bolju regulativu, od 20. studenoga do 18. prosinca 2020., i za to su vrijeme pristigla
ocitovanja od 46 591 dionika. O tim se kriterijima razgovaralo i sa struénjacima iz drZava
Clanica i promatrac¢ima iz Europskog parlamenta na nekoliko sastanaka Stru¢ne skupine
drzava €lanica za odrzivo financiranje odrzanih 2020. 1 2021.

Tehnicka stru¢na skupina u svoje preporuke nije ukljucila djelatnosti u sektoru nuklearne
energije. lako je potvrdila da bi proizvodnja nuklearne energije mogla uvelike pridonijeti
ublazavanju klimatskih promjena, nije mogla izvesti uvjerljiv zakljucak da nuklearna energija
ne nanosi bitnu Stetu drugim okoliSnim ciljevima, prije svega zbog zbrinjavanja otpada,
ucinka na bioraznolikost i vode te potencijalnih aspekata oneciS¢enja. Zato je Tehnicka
stru¢na skupina preporucila detaljniju procjenu nuklearne energije, u kojoj bi trebali
sudjelovati vrsni stru¢njaci.

Komisija je stoga pokrenula poseban postupak dubinske procjene aspekata nuklearne energije
koji se odnose na nenanoSenje bitne Stete. Najprije je Zajednicki istrazivacki centar, sluzba
Europske komisije za znanost i znanje, proveo tehni¢ku procjenu nuklearne energije na
temelju Uredbe o taksonomiji 1 kriterija nenanoSenja bitne Stete 1 u svojem izvjescu zakljucio:

1. nuklearna energija moZe znatno pridonijeti cilju ublaZzavanja klimatskih promjena ne
nanose¢i pritom bitnu Stetu ostalim cetirima okoliSnim ciljevima Uredbe o
taksonomiji pod uvjetom da ispunjava predlozene kriterije tehnicke provjere;

i1. duboka geoloska odlagaliSta mogu se, prema sadasnjim saznanjima, smatrati
prikladnim 1 sigurnim nafinima izoliranja istroSenog goriva 1 drugog
visokoradioaktivnog otpada iz biosfere na vrlo duga vremenska razdoblja 1 za to su
dostupne potrebne tehnologije;

1ii. u slu¢aju potencijalno Stetnih okoli$nih uc¢inaka, s postojeCom tehnologijom mogu se
primijeniti odgovarajue mjere za spre¢avanje tih ucinaka ili ublaZzavanje njihovih
posljedica 1

Stru¢na skupina EU-a za odrzivo financiranje, Financing a sustainable European economy — Technical
report — Taxonomy: Final report of the Technical Expert Group on Sustainable Finance (Financiranje
odrzivog europskog gospodarstva — Tehnicko izvjeSée — Taksonomija: Konacno izvjeS¢e Tehnicke
stru¢ne skupine za odrzivo financiranje), ozujak 2020.
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v. uskladenost s odredbama propisa o Euratomu i postupcima izdavanja dozvola ulijeva
dovoljno pouzdanja da je ucinak cjelokupnog Zivotnog ciklusa nuklearne energije,
ukljucujuci 1 zadnju fazu nuklearnog gorivnog ciklusa, na ljude i1 okolis$ ispod Stetnih
razina.

To su izvjesce revidirali strucnjaci iz drzava Clanica za zastitu od radioaktivnog zracenja i
zbrinjavanje otpada koje je imenovao Znanstveni i tehnic¢ki odbor u skladu s ¢lankom 31.
Ugovora o Euratomu, kao i strucnjaci Znanstvenog odbora za zdravstvene, okoliSne 1 nove
rizike (SCHEER).

Skupina stru¢njaka iz Clanka 31. Ugovora o Euratomu pozitivno je ocijenila izvjesce
Zajedni¢kog istrazivackog centra®. Stru¢njaci se slazu s glavnim nalazima izvje$éa i iznose
tek nekolicinu prijedloga za moguca poboljSanja. Smatraju npr. da je postoje¢im europskim
pravnim okvirom propisan adekvatan sustav kojim se osigurava najvi$i stupanj zastite
radnika, gradana i okoliSa u Uniji. Smatraju da je za djelatnosti izvan Unije medunarodnim
standardima osigurana usporediva razina zaStite i napominju da bi uskladenost s tim
standardima trebalo uvrstiti u kriterije tehni¢ke provjere za te djelatnosti. Osim toga, skupina
struénjaka potvrdila je stajaliSte Zajedni¢kog istrazivackog centra da se, prema sadas$njim
saznanjima, duboka geoloska odlagaliSta mogu smatrati prikladnim i sigurnim rjeSenjem za
odlaganje visokoradioaktivnog otpada, uz napomenu da su tehnologije za to ve¢ dostupne.
Skupina stru¢njaka potvrdila je i procjenu Zajednickog istraZivackog centra o posljedicama
teskih nesreca, koja je ipak ogranicenog opsega. Napomenula je da drugi izravni i neizravni
ucinci teskih nesreca koje Zajednicki istrazivacki centar nije analizirao nisu procijenjeni ni za
druge ekonomske djelatnosti obuhvacéene taksonomijom EU-a. Takva bi procjena bila vazna i
za razumijevanje Sirih u¢inaka teskih nesreca, no njezina bi provedba mogla biti oteZana.

Misljenje je strucnjaka Znanstvenog odbora za zdravstvene, okoliSne i nove rizike da su
nalazi 1 preporuke iz izvjeSéa Zajednickog istrazivackog centra o neradioloSskim ucincima
nacelno sveobuhvatni. Stru¢njaci, medutim, smatraju da su za neke nalaze nuzne dodatne
procjene 1 dokazi. Osobito smatraju da se usporedba nuklearne energije s drugim
tehnologijama za proizvodnju energije u smislu nenanosenja vece Stete razlikuje od procjene
»henanoSenja bitne Stete” u skladu s Uredbom o taksonomiji. Znanstveni odbor za
zdravstvene, okoliSne i nove rizike stajaliSta je da postojanje regulatornog okvira samo po
sebi nije dovoljno za smanjenje svih relevantnih rizika i1 zagovara dublje analize nekih
aspekata, osobito u¢inaka rudarenja i mljevenja (Sto se uglavnom obavlja izvan Unije):

— dvojbi o konacnom odlaganju visokoradioaktivnog otpada, o kojima se jo§ provode
istrazivanja i

— ucinka radioaktivnog zracenja na okoli§, osobito u smislu zastite vodnih i morskih
resursa.

Komisija je pri utvrdivanju kriterija tehni¢ke provjere za djelatnosti u sektoru nuklearne
energije propisno uzela u obzir primjedbe Znanstvenog odbora za zdravstvene, okolisSne i
nove rizike. Konkretno, djelatnosti rudarenja i mljevenja nisu ukljucene u ovaj delegirani akt,
a druge su primjedbe obradene u kriterijima tehnicke provjere.

U izdvojenom misljenju (jednog od 32 stru¢njaka iz 27 drzava ¢lanica) priloZenom izvjeS¢u navodi se
da su iz fokusa izvje$c¢a Zajednickog istrazivackog centra izostavljena razmatranja nekih klju¢nih rizika,
kao $to je Sirenje nuklearnog oruzja i mala vjerojatnost, ali veliki uc¢inak nesre¢a koje su ozbiljnije u
djelatnostima u sektoru nuklearne energije nego u drugim tehnologijama za proizvodnju energije
obuhvac¢enima taksonomijom. Treba, medutim, napomenuti da procjena tih pitanja nije bila u opisu
posla dostavljenom Zajedni¢kom istrazivackom centru jer se okvir procjene temeljio na postupku koji
primjenjuje Tehnicka stru¢na skupina.
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Sto se ti¢e postupka donofenja ovog delegiranog akta, odlu¢eno je da procjena uéinka za
djelatnosti u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije nije potrebna jer:

— ovim delegiranim aktom provode se odluke o politikama koje su ve¢ donesene i
njime se samo dopunjuje Delegirani akt o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti,

— Delegirani akt o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti temelji se na savjetima
Tehnicke struéne skupine i Platforme za odrzivo financiranje i prilozena mu je
razmjerna procjena ucinka,

— kriteriji za ve¢inu djelatnosti koje se planiraju ukljuciti u ovaj delegirani akt ve¢ su
bili predmet procjene ucinka i javnog savjetovanja u okviru pripreme Delegiranog
akta o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti.

Odluceno je da za djelatnosti u sektoru nuklearne energije nije potrebna procjena ucinka jer
je, kako je detaljno objasnjeno, ve¢ provedena detaljna tehnicka procjena.

Relevantna tehnicka pitanja i pitanja politike o prirodnom plinu i nuklearnoj energiji bila su u
javnoj domeni za vrijeme zakonodavnih razmatranja Uredbe o taksonomiji, rada Tehnicke
struéne skupine 1 finalizacije Delegiranog akta o taksonomiji klimatski odrzivih djelatnosti. O
tim se pitanjima u nekoliko navrata raspravljalo i s drzavama c¢lanicama i Europskim
parlamentom. Dionici su Komisiji dostavili opSirne povratne informacije o tim djelatnostima,
na temelju opcija o kojima se raspravljalo za potrebe Delegiranog akta o taksonomiji
klimatski odrzivih djelatnosti u sektoru prirodnog plina, te o izvjeS¢u Zajednickog
istrazivackog centra i revizijama stru¢nog odbora za djelatnosti u sektoru nuklearne energije.
Prethodna javna objava nacrta delegiranog akta vjerojatno bi utjecala na trzista, pa stoga za
pripremu ovog Delegiranog akta nije bilo potrebe za dodatnim javnim savjetovanjem.

Zatrazeno je miSljenje Platforme za odrzivo financiranje (,,Platforma™) i1 stru¢ne skupine
drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom 10. stavkom 4. i ¢lankom 11. stavkom 4. te ¢lankom 23.
stavkom 4. 1 ¢lankom 24. stavkom 2. Uredbe o taksonomiji.

Platforma je u svojim povratnim informacijama ukazala na nekoliko nedostataka 1
neuskladenosti s Uredbom o taksonomiji. Postavila je 1 pitanje uskladenosti kriterija s
uvjetima iz Clanka 10. stavka 2. 1 ¢lanaka 17. 1 19. Uredbe o taksonomiji. Izrazila je
preferenciju da se te djelatnosti uvrste u mogucéu buducu ,,privremenu” kategoriju okoliSne
ucinkovitosti, Sto bi bilo u skladu s teku¢im radom Platforme. Platforma je izrazila brojne
dvojbe o nekim kriterijima koji su usmjereni na buducnost i skepsu da ¢e korisnici
financijskih trziSta uspjeti osigurati uskladenost operatera s tim kriterijima. Prijedlozi
Platforme odnose se na objaSnjenja zahtjeva o objavljivanju informacija i provjerama, koji se
odnose na djelatnosti iz delegiranog akta.

Dostavljene povratne informacije potvrdile su opéepoznata razlicita miSljenja. Komisija je
primila na znanje kritike koje su Platforma i neke drzave c¢lanice izrekle u kontekstu
savjetovanja sa Stru¢nom skupinom drzava c¢lanica za odrZivo financiranje, prema kojima
nacrt delegiranog akta nije uskladen s Uredbom o taksonomiji, a oboje se odnose na znatan
doprinos ublazavanju klimatskih promjena i zahtjev o nenanoSenju bitne Stete drugim
okolisnim ciljevima. Komisija te kritike zasad odbacuje jer je dojma da se temelje na
pretpostavci, koja je u suprotnosti sa svrhom c¢lanka 10. stavka 2. Uredbe o taksonomiji, da bi
u delegirani akt trebalo uvrstiti samo kriterije tehni¢ke provjere kojima se osigurava
najznatniji doprinos ublaZavanju klimatskih promjena 1 nenanoSenje bitne Stete odnosno
nanoSenje najmanje Stete drugim okoliSnim ciljevima. U skladu s ¢lankom 10. stavcima 2. 1 3.
Uredbe o taksonomiji, Komisija je duZna utvrditi kriterije tehnicke provjere za ekonomske
djelatnosti za koje zasad ne postoji tehnoloski 1 ekonomski izvediva alternativa i koje bi bile
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potrebne u tranziciji prema klimatskoj neutralnosti. Komisija odbacuje 1 kritike drugih drzava
Clanica koje smatraju da djelatnosti u sektoru nuklearne energije ne bi trebale biti uklju¢ene u
stavak 2., nego u stavak 1. ¢lanka 10.Uredbe o taksonomiji. Proizvodnja, prijenos,
skladistenje, distribucija ili koriStenje energije ograniceno je u ¢lanku 10. stavku 1. Uredbe o
taksonomiji na obnovljive izvore energije u skladu s Direktivom (EU) 2018/11, a djelatnosti u
sektoru nuklearne energije ne pripadaju u druge kategorije ekonomskih djelatnosti navedene u
tockama od (b) do (i) tog stavka. Uvedene su ciljane prilagodbe kriterija tehnicke provjere i
zahtjeva o objavljivanju informacija i provjerama da bi bili jasniji i korisniji. Korisno je
podsjetiti da ekonomska djelatnost koja se prema taksonomiji EU-a ne smatra odrzivom nije
po definiciji Stetna.

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANOG AKTA

Ovlasti za donoSenje delegiranih akata propisane su ¢lankom 8. stavkom 4., ¢lankom 10.
stavkom 3. i ¢lankom 11. stavkom 3. Uredbe o taksonomiji.

U clanku 1. utvrduju se izmjene Delegiranog akta o taksonomiji klimatski odrzivih
djelatnosti.

U ¢lanku 2. utvrduju se izmjene Delegiranog akta o obvezi objavljivanja informacija u skladu
s taksonomijom EU-a.

U ¢lanku 3. utvrduju se datumi stupanja na snagu i primjene Delegiranog akta.

U Prilogu I. ovoj Uredbi utvrduju se izmjene Priloga I. Delegiranom aktu o taksonomiji
klimatski odrzivih djelatnosti.

U Prilogu II. ovoj Uredbi utvrduju se izmjene Priloga II. Delegiranom aktu o taksonomiji
klimatski odrzivih djelatnosti.

U Prilogu III. ovoj Uredbi dodaje se novi Prilog XII. Delegiranom aktu o obvezi objavljivanja
informacija u skladu s taksonomijom EU-a.

HR



HR

DELEGIRANA UREDBA KOMISUJE (EU) .../ ...

od 9.3.2022.

o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 u pogledu ekonomskih djelatnosti u
odredenim energetskim sektorima i Delegirane uredbe EU) 2021/2178 u pogledu

specificnih javnih objava informacija o tim ekonomskim djelatnostima

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2020. o
uspostavi okvira za olak$avanje odrzivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU)2019/2088°, a
posebno njezin ¢lanak 8. stavak 4., ¢lanak 10. stavak 3. i ¢lanak 11. stavak 3.,

buduci da:

(1)

2)

€)

Kriteriji tehni¢ke provjere utvrdeni u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2021/2139'°
odnose se na nekoliko sektora i ekonomskih djelatnosti koji bi mogli pridonijeti
Unijinim ciljevima ublazavanja klimatskih promjena odnosno prilagodbe klimatskim
promjenama. Ti su sektori i djelatnosti odabrani zbog njihova udjela u ukupnim
emisijama staklenickih plinova i njihova dokazanog potencijala za izbjegavanje,
smanjenje ili uklanjanje emisija stakleniCkih plinova. Osim toga, dokazano je da ti
sektori 1 djelatnosti mogu omoguciti izbjegavanje, smanjenje ili uklanjanje emisija
staklenickih plinova u drugim sektorima i djelatnostima ili za njih osigurati dugoro¢no
skladiStenje tih emisija.

Ukupna potroSnja energije stvara oko 75 % izravnih emisija staklenickih plinova u
Uniji. Stoga energetski sektor ima vaznu ulogu u daljnjem smanjenju emisija
staklenickih plinova. Zato su kriterijima tehnicke provjere utvrdenima u Delegiranoj
uredbi (EU) 2021/2139 obuhvaceni brojni sektori i ekonomske djelatnosti iz lanca
opskrbe energijom, od proizvodnje elektri¢ne ili toplinske energije iz razli€itih izvora,
prijenosnih 1 distribucijskih mreza do skladiStenja, toplinskih crpki te proizvodnje
bioplina 1 biogoriva. Delegirana uredba (EU) 2021/2139, medutim, ne sadrZi kriterije
tehnicke provjere za ekonomske djelatnosti u sektorima prirodnog plina 1 nuklearne
energije unato¢ njihovu potencijalu za doprinos dekarbonizaciji gospodarstva Unije.

Kako je navedeno u Komunikaciji Komisije od 21. travnja 2021. (,,Taksonomija EU-a,
korporativno izvjes$¢ivanje o odrzivosti, preferencije u pogledu odrzivosti 1 fiducijarne
obveze: usmjeravanje financiranja radi ostvarivanja Europskog zelenog plana”) i
Komunikaciji Komisije od 6. srpnja 2021. (,,Strategija za financiranje tranzicije prema
odrzivom gospodarstvu™), utvrdivanje kriterija tehnicke provjere za proizvodnju

SL L 198, 22.6.2020., str. 13.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2139 od 4. lipnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852
Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem kriterija tehnicke provjere na temelju kojih se odreduje
pod kojim se uvjetima smatra da ekonomska djelatnost znatno doprinosi ublazavanju klimatskih
promjena ili prilagodbi klimatskim promjenama i nanosi li ta ekonomska djelatnost bitnu Stetu kojem
drugom okolisnom cilju (SL L 442, 9.12.2021., str. 1.).
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“4)

energije iz prirodnog plina odgodeno je zbog potrebe za dodatnom tehniCkom
procjenom, osobito tranzicijske uloge prirodnog plina u dekarbonizaciji
gospodarstva!l. Odgodeno je i utvrdivanje kriterija tehni¢ke provjere za djelatnosti
proizvodnje nuklearne energije jer se Cekala dubinska stru¢na procjena, koja je
zapocela 2020., o tome moze li se zivotni ciklus nuklearne energije, osobito
nuklearnog otpada, smatrati kompatibilnim sa zahtjevom iz ¢lanka 17. Uredbe (EU)
2020/852 da djelatnost ne smije nanositi Stetu drugim okolisnim ciljevima. U svjetlu
tih procjena treba priznati da djelatnosti proizvodnje energije iz prirodnog plina i
nuklearne energije mogu pridonijeti dekarbonizaciji gospodarstva Unije.

U skladu s ¢lankom 10. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852, koji se odnosi na
prijelazne ekonomske djelatnosti, potrebno je utvrditi kriterije tehnicke provjere za
proizvodnju elektri¢ne energije, visokouc¢inkovitu kogeneraciju elektri¢ne energije i
energije za grijanje/hladenje te proizvodnju energije za sustave ucinkovitog
centraliziranog grijanja i hladenja iz prirodnog plina ako su emisije staklenickih
plinova iz prirodnog plina ispod odgovarajue grani¢ne vrijednosti. Osim toga,
potrebno je utvrditi kriterije tehnicke provjere za koriStenje prirodnog plina za
proizvodnju elektri¢ne energije, visokoucinkovitu kogeneraciju elektri¢ne energije i
energije za grijanje/hladenje te proizvodnju energije za ucinkovito centralizirano
grijanje 1 hladenje ako takva proizvodnja elektricne energije, visokoucinkovita
kogeneracija elektri¢ne energije i energije za grijanje/hladenje te proizvodnja energije
za ucinkovito centralizirano grijanje i hladenje jo$ nisu u skladu s tom odgovaraju¢om
granicnom vrijednosti jer je za tranziciju, osim koriStenja klimatski neutralnih
energenata i viSe ulaganja u ekonomske djelatnosti i sektore koji su ve¢ niskougljicni,
nuzno znatno smanjiti emisije staklenickih plinova u drugim ekonomskim
djelatnostima 1 sektorima za koje ne postoji tehnoloski i ekonomski izvediva
alternativa. Sve bi te ekonomske djelatnosti trebalo svrstati u prijelazne u skladu s
¢lankom 10. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852 jer ta tehnoloski i ekonomski izvediva
alternativna rjeSenja mozda nec¢e u dovoljnoj mjeri biti komercijalno dostupna za
kontinuirano 1 pouzdano pokri¢e potraznje. Osobito je za proizvodnju elektricne
energije primjereno osigurati alternativni pristup izravnog ograni¢enja emisija
staklenickih plinova. Prema tom alternativnom pristupu, kojim bi se u razdoblju od
dvadeset godina trebali postizati slicni rezultati, postrojenja mogu ostvariti takve
rezultate ograni¢i li se broj radnih sati ili ranijim prelaskom na obnovljive ili
niskouglji¢ne plinove. Kriteriji tehnicke provjere trebali bi olakSati ubrzano napustanje
izvora energije s viSim emisijama, ukljucujuéi kruta fosilna goriva. Osim toga, da bi se
ispunili zahtjevi iz cClanka 10. stavka 2. prvog podstavka tocaka (a), (b) 1 (c)
Uredbe (EU) 2020/852, kriterijima tehnicke provjere za koriStenje prirodnog plina
trebalo bi osigurati 1 ¢vrste dokaze da se iz obnovljivih izvora ne moze proizvesti
energija iste snage 1 da za svako postrojenje postoje ucinkoviti planovi, u skladu s
najboljim rezultatima iz tog sektora, za potpuni prelazak na obnovljive izvore ili
niskougljicne plinove do odredenog datuma. U konacnici, kriteriji tehnicke provjere
trebali bi omoguciti vremenski ograni¢eno priznavanje doprinosa tih djelatnosti
dekarbonizaciji.

Komunikacija Komisije od 21.travnja 2021. Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija: ,,Taksonomija EU-a, korporativno izvjes¢ivanje o
odrzivosti, preferencije u pogledu odrzivosti i fiducijarne obveze: usmjeravanje financiranja radi
ostvarivanja Europskog zelenog plana”, (COM/2021/188 final) i Komunikacija Komisije od 6. srpnja
2021. Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija
»trategija za financiranje tranzicije prema odrzivom gospodarstvu”, COM(2021) 390 final).
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©)

(6)

()

Obnovljivi izvori energije imat ¢e temeljnu ulogu u ostvarenju klimatskih i okoli§nih
ciljeva Unije. Stoga bi trebalo povecavati ulaganja u obnovljive izvore energije da bi
se zadovoljile potrebe trziSta energenata u Uniji za veé¢im koli¢inama energije iz
obnovljivih izvora i Ciste energije.

Djelatnosti iz sektora nuklearne energije su niskouglji¢ne djelatnosti, a ta energija nije
energija iz obnovljivih izvora kako je definirana u ¢lanku 2. drugom podstavku tocki
1. Direktive (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a'? i kako je navedeno u
¢lanku 10. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2020/852 i ne pripada u druge kategorije
ekonomskih djelatnosti iz to¢aka od (b) do (i) tog stavka. Te bi ekonomske djelatnosti
iz sektora nuklearne energije trebalo svrstati u skladu s ¢lankom 10. stavkom 2.
Uredbe (EU) 2020/852 jer nema tehnoloski i ekonomski izvedive alternative koja bi u
dovoljnoj mjeri kontinuirano i pouzdano zadovoljila potraznju za energijom. Osim
toga, u kona¢nom izvjes¢u Tehnicke stru¢ne skupine za odrzivo financiranje iz ozujka
2020.'3 navodi se da ,,u proizvodnoj fazi nuklearne energije gotovo da i nema emisija
staklenickih plinova” te da su ,,dokazi o mogué¢em znatnom doprinosu nuklearne
energije ciljevima ublaZzavanja klimatskih promjena uvjerljivi i jasni”. Stovise, u
nekoliko planova drzava clanica nuklearna je energija zajedno s energijom iz
obnovljivih izvora ukljuena u izvore energije koji ¢e se Koristiti radi ostvarenja
klimatskih ciljeva, ukljucujuéi cilj dekarbonizacije do 2050. iz Uredbe (EU)
2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeéa'*. U konacnici, nuklearna energija
osigurava stabilnu opskrbu energijom i time olakSava uvodenje nestalnih obnovljivih
izvora energije i ne ograni¢ava njihov razvoj, kako je propisano ¢lankom 10. stavkom
2. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2020/852. Stoga bi trebalo smatrati da su djelatnosti iz
sektora nuklearne energije u skladu s ¢lankom 10. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852.

Stru¢njaci u svojoj znanstvenoj reviziji'® zaklju¢uju da bi kriteriji tehnicke provjere za
ekonomske djelatnosti iz sektora nuklearne energije trebali osigurati nenanoSenje bitne
Stete drugim okoliSnim ciljevima zbog potencijalnih rizika koji proizlaze iz
dugoro¢nog skladiStenja 1 kona¢nog odlaganja nuklearnog otpada. Ti bi kriteriji
tehnicke provjere stoga trebali odrazavati najviSe standarde nuklearne sigurnosti,
zaStite od radioaktivnog zraCenja i1 zbrinjavanja radioaktivnog otpada, na temelju
zahtjeva utvrdenih u Ugovoru o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju
(,Ugovor o Euratomu”) i propisima donesenima na temelju tog ugovora, osobito
Direktivom Vijeéa 2009/71/Euratom'®. Ta direktiva sadrzava cilj nuklearne sigurnosti
visoke razine u svim fazama zivotnog ciklusa svakog nuklearnog postrojenja,
ukljucujuéi odabir lokacije, projektiranje, izgradnju, pustanje u pogon 1 rad i stavljanje

Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe
energije iz obnovljivih izvora (SL L 328, 21.12.2018., str. 82.).

Izvjesc¢e Tehnicke stru¢ne skupine dostupno je na:
https://ec.europa.cu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and finance/documents/20
0309-sustainable-finance-teg-final-report-taxonomy en.pdf

Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vije¢a'* od 30. lipnja 2021. o uspostavljanju okvira za
postizanje klimatske neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999 (,,Europski
zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 1.).

Izvjesce Zajednickog istrazivackog centra: Technical assessment of nuclear energy with respect to the
‘do no significant harm’ criteria of Regulation (EU) 2020/852 (‘Taxonomy Regulation’) (Tehnicka
procjena nuklearne energije s obzirom na kriterij ,,ne nanosi bitnu Stetu” iz Uredbe (EU) 2020/852
(,,Uredba o taksonomiji”’) dostupno je na: https://ec.europa.eu/info/file/210329-jrc-report-nuclear-
energy-assessment_en

Direktiva Vije¢a 2009/71/Euratom od 25. lipnja 2009. o uspostavi okvira Zajednice za nuklearnu
sigurnost nuklearnih postrojenja (SL L 172, 2.7.2009., str. 18.).
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(8)

)

(10)

(11)

izvan pogona takvih postrojenja. Tom se direktivom osobito traze znatna poboljSanja
sigurnosti pri projektiranju novih reaktora, ukljucujuci tzv. reaktore generacije I+, za
koje bi trebalo koristiti najsuvremenija saznanja i tehnologiju, vode¢i racuna o
najnovijim medunarodnim sigurnosnim zahtjevima. Tim se zahtjevima omogucuje
ucinkovito ostvarenje cilja nuklearne sigurnosti, Sto ukljuuje primjenu nacela
dubinske obrane i kulturu djelotvorne sigurnosti. Tim se zahtjevima osigurava
minimalan ucinak velikih opasnosti koje su posljedica covjekova djelovanja,
ukljucujuéi potrese i poplave, kao i spre¢avanje nesreca, neuobicajenog rada, kvarova
ili gubitka kontrolnih sustava, medu ostalim zaStitnim strukturama ili rezervnim
sustavima hladenja i opskrbe elektricnom energijom.

Na trziStu se pojavilo gorivo za nuklearne elektrane otporno na nesrece, koje
omogucuje dodatnu zastitu od nesreca koje nastaju zbog strukturnih oSte¢enja goriva
ili reaktora. Kako bi se uzela u obzir ta najnovija tehnoloSka dostignuca, u kriterijima
tehni¢ke provjere trebalo bi utvrditi zahtjev za koriStenje tog goriva, imajuéi u vidu
postupak izdavanja dozvole za to gorivo u Uniji.

U svijetu su u tijeku istrazivanje i razvoj novih tehnologija za nuklearne reaktore u
kojima se, medu ostalim, primjenjuje zatvoreni gorivni ciklus ili koncepti
samoobnovljivosti goriva i koji proizvode minimalnu koli¢inu visokoradioaktivnog
otpada (,,reaktori IV. generacije”). lako ti reaktori IV. generacije jo$ nisu komercijalno
odrzivi, za njih bi trebalo utvrditi kriterije tehnicke provjere u svjetlu njihova
potencijalnog doprinosa cilju dekarbonizacije i smanjenja radioaktivnog otpada.

U brojnim drzavama c¢lanicama nuklearna energija je jedan od izvora energije
buduénosti 1 ¢imbenik njihove dekarbonizacije. Scenariji koje je Komisija ocijenila
osnova su za dekarbonizirani energetski sustav koji se uvelike temelji na obnovljivim
izvorima energije i nuklearnoj energiji stabilne instalirane snage u odnosu na postojece
razine. Radni vijek zastarjelih nuklearnih postrojenja koja su trenuta¢no u upotrebi
treba produljiti sigurnosnim poboljSanjima, a zastarjela zamijeniti novoizgradenim
nuklearnim postrojenjima. To je kontinuiran proces koji bi trebao osigurati dostupnost
potrebne snage za dekarbonizaciju energetskog sustava do 2050., a prema potrebi 1
nakon 2050. Prema tome, do i nakon 2050. bit ¢e potrebna znatna ulaganja u
nuklearnu energiju. Za nove nuklearne elektrane treba osigurati najnaprednija
tehnoloska rjesenja. Kriterijima tehnicke provjere za takve nove nuklearne elektrane
trebalo bi stoga predvidjeti redovite revizije svakog ulagackog projekta i tehnicke
parametre najbolje dostupne tehnologije u svjetlu rezultata kontinuiranog istrazivanja,
razvoja 1 tehnoloSkih poboljSanja. Trebalo bi utvrditi datume za postupno uvodenje
novih tehnologija kompatibilnih s odrzivom dekarbonizacijom, ¢im postanu dostupne.

U Prilogu II. Ugovoru o Euratomu i Uredbi Vijeéa (Euratom) br. 2587/1999'
utvrdene su grani¢ne vrijednosti 1 drugi zahtjevi koji se odnose na informiranje
Komisije o ulaganjima u nuklearnu energiju. Kako bi se u svrhu ostvarenja ciljeva
taksonomije osigurala najveca razina uskladenosti s nac¢elima 1 zahtjevima iz propisa o
Euratomu, ukljucujuéi cilj nuklearne sigurnosti, Komisija bi trebala dati misljenje o
takvim ulaganjima, neovisno o tome je li u Prilogu II. Ugovoru o Euratomu i Uredbi
(Euratom) br. 2587/1999 propisana kakva obavijest. Iz istog bi razloga trebalo na
odgovaraju¢i nacin obraditi sva pitanja primjene ¢lanka 10. stavka 2. i ¢lanka 17.

Uredba Vijeca (Euratom) br. 2587/1999 od 2. prosinca 1999. o odredivanju ulagackih projekata koje
treba dostaviti Komisiji u skladu s ¢lankom 41. Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku
energiju (SL L 315, 9.12.1999., str. 1.).
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(12)

(13)

(14)

Uredbe (EU) 2020/852 1 kriterije tehni¢ke provjere koje Komisija u svojem misljenju
navede.

S obzirom na dugotrajnost ulaganja u nove kapacitete za proizvodnju nuklearne
energije, produljenje radnog vijeka odabranih postoje¢ih nuklearnih postrojenja moglo
bi kratkoro¢no do dugorocno pridonijeti dekarbonizaciji energetskog sustava.
Kriterijima tehnicke provjere takvo bi produljenje, medutim, trebalo uvjetovati
modifikacijama 1 sigurnosnim poboljsanjima, kako bi se osigurala uskladenost tih
nuklearnih postrojenja s najviSim ostvarivim sigurnosnim standardima i svim
sigurnosnim zahtjevima utvrdenima u propisima donesenima na temelju Ugovora o
Euratomu.

U svjetlu ocekivanog tehnoloSkog 1 znanstvenog razvoja, ulaganja u izgradnju i
siguran rad novih nuklearnih postrojenja primjenom najboljih dostupnih tehnologija
koje nadlezna tijela drzava c¢lanica do odredenog datuma odobre u skladu s
mjerodavnim nacionalnim pravom, trebala bi podlijegati kriterijima tehnicke provjere i
vremenskim ograni¢enjima koji ¢e poticati razvoj 1 buducu primjenu reaktora IV.
generacije sa zatvorenim gorivnim ciklusom ili samoobnovljivim gorivom, ¢im
postanu komercijalno dostupni. Ta bi vremenska ograni€enja trebalo na odgovarajuci
nacin preispitivati u svjetlu napretka razvoja takvih tehnologija.

Kriterijima tehni¢ke provjere koji se odnose na ublazavanje klimatskih promjena
odnosno prilagodbu klimatskim promjenama trebalo bi osigurati da ekonomske
djelatnosti ne nanose bitnu Stetu drugim okoliSnim ciljevima. Za djelatnosti u sektoru
nuklearne energije osobito je potrebno osigurati da dugorocno odlaganje otpada ne
uzrokuje znatnu i dugoroc¢nu Stetu u okoliSu, kako se navodi u ¢lanku 17. stavku 1.
tocki (d) podtocki iii. Uredbe (EU)2020/852. Stoga je primjereno u Kriterijima
tehnicke provjere utvrditi specificne zahtjeve za fond za zbrinjavanje radioaktivnog
otpada i fond za stavljanje nuklearnih postrojenja izvan pogona, koji se mogu
kombinirati, u skladu s nac¢elom da bi proizvodal otpada trebao snositi troskove
njegova zbrinjavanja te za sav radioaktivni otpad propisati operativna konacna
odlagalis$ta, Sto bi trebalo sprijeciti izvoz radioaktivnog otpada radi njegova odlaganja
u tre¢im zemljama. U nekoliko drzava ¢lanica ve¢ sad se nisko 1 srednje radioaktivni
otpad zbrinjava u pripovrSinskim odlagaliStima, a u nekoliko desetljea rada tih
pripovrSinskih odlagaliSta steCeno je znatno iskustvo 1 znanje o zbrinjavanju otpada.
Za visokoradioaktivni otpad 1 istroSeno gorivo, duboko geolosko odlaganje
najsuvremenije je 1 u stru¢noj zajednici Siroko prihvaceno rjeSenje u cijelom svijetu,
kao najsigurnija i najodrZivija opcija krajnjeg zbrinjavanja visokoradioaktivnog otpada
1 istroSenog goriva koje se smatra otpadom. DrZave Clanice 1 dalje snose odgovornost
za svoje politike zbrinjavanja svojeg istroSenog goriva i nisko, srednje ili
visokoradioaktivnog otpada, ali bi trebale u svoje nacionalne politike ukljuciti
planiranje 1 provedbu opcija zbrinjavanja, osobito u nacionalne programe za
zbrinjavanje istroSenog goriva 1 radioaktivnog otpada, i time obuhvatiti sve vrste
istroSenog goriva i radioaktivnog otpada i sve faze zbrinjavanja istroSenog goriva i
radioaktivnog otpada, od njihova nastanka do odlaganja. Sadrzaj nacionalnih
programa utvrden je u Direktivi Vije¢a 2011/70/Euratom'® i obuhva¢a kljuéne
pokazatelje uspjesnosti za transparentno prac¢enje napretka. Drzave Clanice duZne su
redovito izvjeS¢ivati Komisiju o napretku provedbe nacionalnih programa. Izvjes¢a
drzava ¢lanica iz 2021. pokazuju da je postignut znatan napredak u realizaciji prvih

Direktiva Vije¢a 2011/70/Euratom od 19. srpnja 2011. o uspostavi okvira Zajednice za odgovorno i
sigurno gospodarenje istro§enim gorivom i radioaktivnim otpadom (SL L 199, 2.8.2011., str. 48.).
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(15)

(16)

(17)

(18)

dubokih geoloskih odlagalista na drzavnim podru¢jima Unije. Drzavama ¢lanicama
postaju dostupna realisti¢na rjeSenja za razvoj i rad takvih odlagaliSta do 2050. Stoga
se ukljuCivanjem odgovaraju¢eg zahtjeva u kriterije tehniCke provjere osigurava
nenanosenje bitne Stete u okoliSu.

Nefinancijska i1 financijska poduzeca trebaju ulagacima osigurati visok stupanj
transparentnosti njihovih ulaganja u djelatnosti u sektorima prirodnog plina i
nuklearne energije za koje bi trebalo utvrditi kriterije tehnicke provjere. U svrhu te
transparentnosti, za nefinancijska i financijska poduzeca bi trebalo utvrditi specificne
zahtjeve za objavljivanje informacija. Kako bi se osigurala usporedivost informacija
koje se objavljuju ulagacima, te bi informacije trebalo iskazati u obrascu u kojem se
udio djelatnosti u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije jasno navodi u
nazivniku i, prema potrebi, brojniku klju¢nih pokazatelja uspjesnosti tih poduzeca.
Kako bi se ulaga¢ima u financijske proizvode iz ¢lanaka 5. 1 6. Uredbe (EU) 2020/852
osigurao visok stupanj transparentnosti u smislu izlozenosti prema djelatnostima u
sektorima prirodnog plina i nuklearne energije za koje su utvrdeni kriteriji tehnicke
provjere, Komisija ¢e izmijeniti ili predloziti izmjenu okvira za objavljivanje
informacija koje se odnose na te financijske proizvode, kako je primjereno radi pune
transparentnosti u cijelom zivotnom ciklusu tih financijskih proizvoda. Kako bi krajnji
ulaga¢i mogli jasno identificirati te informacije, Komisija ¢e razmotriti izmjenu
zahtjeva o uslugama financijskog savjetovanja i savjetovanja o osiguranju koje pruzaju
distributeri.

Kako bi se povecalo povjerenje ulagaca, uskladenost s kriterijima tehni¢ke provjere
koji se odnose na djelatnosti u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije trebala
bi provjeriti neovisna tre¢a strana. Kako bi se osigurala nepristrana i pazljiva provjera
uskladenosti, neovisna treca strana trebala bi imati resurse i strunost za tu provjeru,
trebala bi biti neovisna da se izbjegne svaki sukob interesa s vlasnikom ili ulaga¢em i
ne bi smjela sudjelovati u razvoju ili obavljanju takvih djelatnosti u sektoru prirodnog
plina. Osim mehanizma za provjeru, na financijska 1 nefinancijska poduze¢a mogu se
primjenjivati posebni zahtjevi za provjeru iz drugih propisa Unije o odrZzivom
financiranju, koji se odnose na uskladenost s kriterijima tehnicke provjere. U skladu s
¢lankom 26. stavkom 1. to¢kom (c) Uredbe (EU) 2020/852, Komisija bi trebala
preispitati odredbe potrebne za uspostavu mehanizama za provjeru uskladenosti s
kriterijima utvrdenima u toj uredbi.

Sektorima prirodnog plina i nuklearne energije svojstven je brzi tehnoloski razvoj.
Stoga je potrebno redovito preispitivati kriterije tehnicke provjere za djelatnosti
proizvodnje energije u tim sektorima, kako je propisano ¢lankom 19. stavkom 5.
Uredbe (EU) 2020/852. Pritom bi, u skladu s uvjetima iz ¢lanka 10. stavka 2. Uredbe
(EU) 2020/852, trebalo preispitati primjerenost rokova utvrdenih u kriterijima tehnicke
provjere.

Delegiranu uredbu (EU) 2021/2139 i Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2021/2178"
trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti. Izmjenama Delegirane uredbe
(EU) 2021/2139 1 Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 ne nalazu se nikakva ulaganja,
nego im je cilj olaksSati financijskim trziStima 1 ulagacima da pod striktnim uvjetima

Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2178 od 6. srpnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852
Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem sadrzaja i prikaza informacija o okoliSno odrzivim
ekonomskim djelatnostima koje objavljuju poduzeéa na koja se primjenjuje clanak 19.a ili ¢lanak 29.a
Direktive 2013/34/EU i utvrdivanjem metodologije obveznog objavljivanja informacija (SL L 443,
10.12.2021., str. 9.).
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(19)

(20)

identificiraju relevantne djelatnosti u sektorima prirodnog plina i nuklearne energije
koje su potrebne za tranziciju energetskih sustava drzava c¢lanica prema klimatskoj
neutralnosti u skladu s Unijinim klimatskim ciljevima i preuzetim obvezama.

Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 i Delegirane uredbe (EU)2021/2178
utvrdene u ovoj Uredbi blisko su povezane. Kako bi se osigurala uskladenost tih
odredaba, koje bi trebale stupiti na snagu istodobno, te kako bi se dionicima omogucio
sveobuhvatan pregled i olakSala primjena Uredbe (EU) 2020/852, te je odredbe
potrebno objediniti u jednoj uredbi.

Nefinancijskim 1 financijskim poduzeéima treba dati dovoljno vremena da procijene
jesu li njihove ekonomske djelatnosti koje se odnose na prirodni plin i nuklearnu
energiju uskladene s kriterijima tehniCke provjere utvrdenima u ovoj Uredbi i na
temelju te procjene izvijeste u skladu s Delegiranom uredbom (EU) 2021/2178. Datum
pocetka primjene ove Uredbe trebalo bi stoga odgoditi do 1. sijeCnja 2023.,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2021/2139

Delegirana uredba (EU) 2021/2139 mijenja se kako slijedi:

(1)

umece se sljedeci ¢lanak 2.a:

. Clanak 2.a
Preispitivanje

Komisija prilikom preispitivanja iz ¢lanka 19. stavka 5. Uredbe (EU) 2020/852 preispituje 1
procjenjuje potrebu za izmjenom datuma iz Priloga I. odjeljaka 4.27. i 4.28., odjeljka 4.29.
tocke 1. podtocke (b), odjeljka 4.30. tocke 1. podtocke (b) i odjeljka 4.31. tocke 1. podtocke

(b).

Pri preispitivanju datuma iz tocke 2. odjeljaka 4.27. i 4.28. Priloga 1. uzima se u obzir
tehnoloski napredak komercijalizacije goriva otpornog na nesrece u Uniji 1 svijetu.”;

2)
€)

Prilog I. mijenja se u skladu s Prilogom I. ovoj Uredbi.
Prilog II. mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2021/2178

Delegirana uredba (EU) 2021/2178 mijenja se kako slijedi:

(D)

u ¢lanku 8. dodaju se sljede¢i stavci 6., 7.1 8.:
,0.  Nefinancijska i financijska poduzeca duzna su objaviti iznos i1 udio:

(a) ekonomskih djelatnosti uskladenih s taksonomijom iz odjeljaka 4.26., 4.27. 1
4.28. priloga I. 1 II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku i brojniku
svojih klju¢nih pokazatelja uspjesnosti;

(b) ekonomskih djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu uskladene s
taksonomijom iz odjeljaka 4.26., 4.27. 1 4.28. priloga 1. 1 II. Delegiranoj
uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku svojih klju¢nih pokazatelja uspjesnosti;

(c) taksonomski neprihvatljivih djelatnosti u sektoru nuklearne energije, u
nazivniku svojih kljuénih pokazatelja uspjesnosti.

7. Nefinancijska i financijska poduzeca duzna su objaviti iznos i udio:
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(a) ekonomskih djelatnosti uskladenih s taksonomijom iz odjeljaka 4.29., 4.30. i
4.31. priloga I. 1 II. Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku i brojniku
svojih klju¢nih pokazatelja uspjesnosti;

(b) ekonomskih djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu uskladene s
taksonomijom iz odjeljaka 4.29., 4.30. 1 4.31. priloga 1. i II. Delegiranoj
uredbi (EU) 2021/2139, u nazivniku svojih kljucnih pokazatelja uspjeSnosti;

(c) taksonomski neprihvatljivih djelatnosti u sektoru prirodnog plina, u nazivniku
svojih klju¢nih pokazatelja uspjeSnosti.

8. Informacije iz stavaka 6. 1 7. iskazuju se u tablicnom obliku koriste¢i obrasce
iz Priloga XII. ovoj Uredbi.”;

(2) tekst iz Priloga III. ovoj Uredbi dodaje se kao Prilog XII.

Clanak 3.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije.

Primjenjuje se od 1. sijenja 2023.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9.3.2022.

Za Komisiju

u ime predsjednice,
Mairead McGUINNESS
Clan Komisije
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